R

ANSTALT FUR MATERIALFORSCHUNG UND —PRUFUNG
' (BAM)

1. Erganzung zur EU-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B) Nr.
amendment no. 1 to the EU-Type Examination Cerlificate (Module B) No.

0589.EXP.2782/18

Bezeichnung des Explosivstoffs
(Handelsname):

Name of the explosive
(trade name):

Dynadet-C1-Oms, Dynadet-C1-25ms (ET/NT-Typ, Klasse 1)
Dynadet-C2-Oms, Dynadet-C2-25ms, Dynadet-C2-250ms (U-Typ, Klasse 2)
Dynadet-C3-25ms (VA-Typ, Klasse 3)

Dynadet-C4-O0ms, Dynadet-C4-25ms, Dynadet-C4-100ms, Dynadet-C4-250ms
(HU-Typ, Klasse 4)

Typ des Explosivstoffs:

Type of the explosive:

Elektrischer Ziinder / Electric detonator

Hersteller
(Name/Firma und Anschrift):

Manufacturer
(name/company and address):

Orica Sweden AB

Gyttorp

713 82 Nora
Schweden

Nr. der EU-Baumusterpriifbescheinigung:

No. of the EU-type examination certificate:

0589.EXP.2782/18

Ausstellungsdatum der
EU-Baumusterpriifbescheinigung:

Date of issue of the EU-type examination certificate:

28. Marz 2019

Die Bundesanstalt fir Materialforschung und
—prifung (BAM) bescheinigt, dass der oben
bezeichnete Explosivstoff (Baumuster) die we-
sentlichen Sicherheitsanforderungen nach Anhang
I der Richtlinie 2014/28/EU des europdischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung auf dem
Markt und die Kantrollo von mxplocivctoffon fiir zivilo
Zwecke (Neufassung) (ABL. L 96 vom 29.3.2014,
S. 1) erflillt.

The Bundesanstalt flir Materialforschung und
—priifung (BAM) certifies, that the above named
explosive (type) satisfies the essential safety
requirements set out in Annex Il of the Directive
2014/28/EU of 26 February 2014 on the harmonisa-
tion of the laws of the Member States relating to the
making available on the market and supervision of
explosives for civil uses (recast) (OJ L 96, 29.3.2014,

p. 1).
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Die Konformititsbewertung erfolgt durch die Bun-
desanstalt fir Materialforschung und —prifung
(BAM) als Benannte Stelle nach Artikel 24 der
Richtlinie 2014/28/EU und als die fiir die Ertei-
lung von EU-Baumusterpriifbescheinigungen fiir Ex-
plosivstoffe zustandige Stelle nach § 5e Gesetzes
Uber explosionsgeféhrliche Stoffe (Sprengstoffge-
setz — SprengG) in der Fassung der Bekanntma-
chung vom 10. September 2002 (BGBI. | S. 3518),
zuletzt gedndert durch Artikel 232 der Verordnung
vom 19. Juni 2020 (BGBI. | S. 1328).

Der Entscheidung liegen die der Bundesanstalt far
Materialforschung und —priifung (BAM) eingereich-
ten Unterlagen und Angaben zugrunde.

Die Konformitdt der nachgefertigten Produkte mit
dem Baumuster ist nach Artikel 20 der Richtlinie
2014/28/EU sowie nach § 5c des SprengG sicher-
zustellen.

Inhalt der Erganzung

Die Befristung wird aufgehoben.

Die Prifergebnisse sind in dem vertraulichen
Prufbericht Nr. P 0041/20 niedergelegt.

Die Priofergebnisse sind in dem vertraulichen
Bewertungsbericht Nr. B 0041/20 bewertet.

Die fiir die Identifikation des oben bezeichne-
ten Explosivstoffs notwendigen Angaben sind in der
Anlage 1 zu dieser Bescheinigung enthalten.

Hinweise zur sicheren Handhabung flir den oben
bezeichneten Explosivstoff sind in der Anlage 2 zu
dieser Bescheinigung enthalten. Bei Weitergabe
dieser Bescheinigung ist die Anlage 2 beizuiligen.

Die Konformitat des Baumusters wird durch den In-
halt dieser Erganzung nicht beeinflusst und besteht
weiterhin.

Anderungen der Zusammensetzung und Beschaf-
fenheit des Explosivstoffes sind der Bundesanstalt
flr Materialforschung und —priifung (BAM) mitzutei-
len.

Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung ist unbefris-
tet in den Mitgliedsstaaten der Européaischen Union

giltig.

Page 2 of amendment no. 1 to the the EU-type
examination certificate no. 0589.EXP.2782/18

The conformity assessment was done by the
Bundesanstalt fir Materialforschung und —priifung
(BAM) as Notified Body in accordance with article
24 of the Directive 2014/28/EU and put in charge by
the German Explosives Act (for detailed references
see German text) for the issuing of EU-type exami-
nations.

The decision was made on the basis of documents
and information provided to Bundesanstalt fiir Mate-
rialforschung und —priifung (BAM).

The conformity of later manufactured products with
the type shall be guaranteed in accordance with ar-
ticle 20 of the Directive 2014/28/EU.

Subject of the amendment

The time limitation is canceled.

The test results are contained in the confiden-
tial test report No P 0041/20.

The test results are assessed in the confiden-
tial assessment report No. B 0041/20.

Information required for the identification of the
above named explosive is contained in Annex 1 to
this certificate.

Hints for safe handling for the above named
explosive are contained in Annex 2 to this certificate.
In the case the certificate is circulated Annex 2 has
to be attached.

Conformity of the type with the Directive is not alte-
red by this amendment and continues to be met.

Changes of the composition and design of the explo-
sive have to be communicated to the Bundesanstalt
fiir Materialforschung und —priifung (BAM).

This EU-type examination certificate is valid tem-
porally unlimited within the member states of the Eu-
ropean Union.
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Die englische Fassung dient ausschlieBlich zu In-
formationszwecken; bindend ist allein die deutsche
Fassung.

Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diesen Bescheid kann innerhalb eines
Monats nach Bekanntgabe Widerspruch bei der
Bundesanstalt flir Materialforschung und -priifung
(BAM), Unter den Eichen 87, 12205 Berlin, erhoben
werden.

Berlin, den 13. November 2020

Der Président der Bundesanstalt fiir Materialfor-
schung und —prifung (BAM)

im Auftrag

Diese Erganzung zur EU-Baumusterpriifbeschei-
nigung besteht aus 3 Seiten und 2 Anlagen mit 4 Sei-
ten.

BAM Unter den Eichen 87

12205 Berlin

Page 3 of amendment no. 1 to the the EU-type
examination certificate no. 0589.EXP.2782/18

The English translation exclusively serves informa-
tional purposes; solely the German version is bin-
ding.

Legal remedies

Objections to this notice may be filed within one
month after its announcement at the Bundesanstalt
fir Materialforschung und -priifung (BAM), Unter
den Eichen 87, 12205 Berlin.

The President of the Bundesanstalt fliir Materialfor-
schung und —prifung (BAM)

by order

This amendment to the EU-type examination certifi-
cate comprises 3 pages and 2 Annexes with 4 pages.
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